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Knezov sin

Le#i otrdk mertéy in merzel,
Edini, preljubl knezov sin;
Solznik se topita oéa in mati,

V trepetu od groznih boleéin.

.0 #ena, o mati, umerl je tvoj Mirko!*
nnMoj dragi! tvoj sin priseréni umerl —
Napreien je voz, od tod pobegniva,
Kjer njemu pogled se je rajski zaperl!**
snPoroéno moje zlatd ogrinjilo
Denite v ¢erno jamo z njim;
Denite k njemu vse moje veselje,
Recite, brez njega da mertva Zivim [¥¢

JPotivaj mirno, dete preslidko!®
«nOh, mojega serca edini sad!¥«
»Poéivaj mirno, solzni biser obetov! —
Poiéni! — Ostani samoten, moj grad !“

#n0 mo#! ne ostane grad samoten,
Doklér 3¢ hranjuje v sebi moj cvet,
Ne dolgo difééo, uvelo roio,

Vse moje Zivljenje, edini moj svet!¥#

Zderée vozovi glasnd po cesti,
A fe sta glasuejéa brezup in jok:

. O Mirko, moj Mirko, z bogom, z bogom!

Tztergala nama te smert je iz rok!
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Dirjala sta presunena k strijou
Brez pitja in spanja, brez jedi:

Solzé so pijace, vzdihi so hrana,
Brezup za tovarifa z njima sedi,

Merlié jo v gradu leZal odetnem,
Iz verta na mkev evetic mu dadé,
Mladenici &tirje nesé ga k pogrebu,

Dubovni pojé in wvonovi zvone,

Ze jama globoka je izkopana,
Progrezajo vanjo cvetoce tele,

Dubovnik verie persti z lopato,
Odmoli ter beseduje také:

»Polégili smo te k slaynim dedom,
Ki 80 pred taboj zapistili svet;
Tmeli s0 mnogo dnij veselib,
Imeli de veé sovraZnibh let.

Nektern nesreca nij tebe zadels,
Kateri ne bil bi med nami odés|,

Premnoga te bridka nij rana bolela,
Ki tebi pripravljenc svet jo imel

Neznana je tebi strast in jubezen,

Za ktero toliko serc kervavi,
Neznane grenkosti praznoga ups,

Ki dudo v obetih leZnjivih slepi.
Okusil nijsi zaniéevdnja,

Krivie in izdajstva nij vbadal te gad;
Nij Zgalo Zarééim te ognjem kesanje,

Zndajal nij solz rojeni ti brat!
Preblagi materi iz narodja

Nedolien st hitel &ez temni most;

Iz mirnega zgoda] vzet Zivijenja,
UZivaj tu v grobu mirno sladkdst®
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Triglavan iz Posavja.
1L

Bil je Baltazar, kakor smo Ze dejali, najstarejéi sin T'riglavanov.
Vsi so ga &islali in spoftovali, ker je bil poEten in umen moz. Oce
ga je pajrajsi imel izmed vseh svojih sinov, in munogokrat ga je po
tiljal namesto sebe po posebnih imenitnih opravkih, Povsod se je
moski in umno védel, in po praviei je stavil Triglavan veliko upanje
vanj. Tudi sosedje so ga spoftovali, in celé sovraZniki, ki so osiro
pazili nanj, nijso mu mogli nidesa olitati. Bratje so ga Cislali in
ljubili, in sploh svojega oceta imenovali, ker zares je skerbel po oce-
tovski zanje, ko so bili §¢ manjgi, in tudi potem, ko so bili Ze odrasli,
ko nij bilo Ze ve¢ potreba, védel se je rad, kakor ofe z njimi.

Ko je zvedel, kakor smo videli, skrivno oletovo Zeljo, bil je ves
tih in molced, ves dan nij bilo besedice iz njega, in videlo se mu je,
da nokaj imenitnega premiklja.

Vse dobro pretehtavii in premislivii pokli¢e zveder, ko je bil
Triglavan za pedjo zadremal, svoje brate v stransko izbo. Vidé& vse
zbrane, stopi na klop, ter jame tako govoriti:

Bratje! Ljubezen do nafega miliga ofeta (bog jih Se dolgo
zdravega in veselega ohrani!) ljubezen do nafega milega odeta je
mocna vez, ki druZi in edini na%a serca!

Ta ljubezen vodi vse nade dejanje. Ta ljubezen, bratje, vodi
tudi mene zdaj v tem, kar bodem govoril. (Dobro!)

Lijubezen, govori sv. Pavelj, je poterpeiljiva; a bratje, ta poter-
pozljivost ima svoje meje. (Dobro, tako je!) Bratje! mi [jubimo svojega
odeta, in vemo zakaj;, on ljubi nas, in vé zakaj. Njegova ljubezen nam
je nad vse,ne smemo torej in ne moremo terpeti, niti ne bodemo terpeli,
da se nafemn ocetu blizajo nevredni, malopridni potepuhi, da nas, me-
déne besede v uho mu Sepetdje, s asom disto izpodrinejo in pahnejo iz
njegovega serca, Kedo nam more reci, da si nijsmo v pitu svojega
obraza prigluzili njegove ljubezni? (Dobro, dobro!) Zatorej, bratje! taka
je moja misel, in gotovo tudi va¥a, saj vi vedno in povsod mislite, kakor
jaz; a kaj pravim, mislite, kakor jaz ? Saj %e misliti vam nij treba, jaz
mislim za vse. A kedor hode kaj misliti tu, ta naj se pobere iz tega Ce-
stitega zbora, on je izdajalec.

Pri teh besedah, ki jih je Baltazar bolj kri¢al nego govoril,
vstaue velik hrup po zboru, vse vprek kridijo: dobro, dobro! Tako je!
Istina! Tu se ni¢ ne misli; Baltazar misli za nas, on je nada glava. Bog
#ivi Baltazarja! Slava!

Ko hrup potihne, priéne zopet Baltazar:

Bratje! znano vam je, kako radi berd nak oée; mika jih vse, kar
je znanja vredno, radi se podudujejo, radi se tudi poéteno razveseljujejo.
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Kar so pa imeli knjig, prebrali so jih %e vse po velkrat, kakor veste, in
zdaj so Cisto brez duine hrane. Zdaj veste, zakaj so delj dasa Ze tako
otoZni, da se jim ni¢ ne ljubi. Moja ljubezen do ofeta mi nij dala mini,
premiiljeval sem ter si belil glavo, in nijsem miroval, da sem prisel
stvdri do kirena. In kar sem nafel sam, to so mi ole poterdili.

Bratje! vadno smo si prizadejali ustredi vsaki Zelji naSega ljublje-
nega oleta; ustre¢i hofemo tudi tej. Mi hotemo spisati ofetu knjig
toliko in tacih, kakor si jih Zelé; mi, pravim, in drug nikdo. Kaj jih ne
moremo, kaj jih ne znamo, kaj jili neéemo? Mi vse znamo, vse moremo
in hoéemo, kadar in kjer je treba oletovi Zelji ustredi! (Dobro! dobro!
Vse znamo!) In veste, bratje! kaj bode iz tega? — O&e nas bodo tem
bolj é&islali in ljubili, nas in druzega nikogar!

Da pa bolje dosezemo ta svoj blagi namen, naznanim vam ob
kratkem svoje misli, kako bi se ta stvar najbolje zadela; a vi posluXajte,
ter sklenite soglasno, kar vam nasvetujem.

Mi vsi, ki smo nocoj tukaj zbrani, zdrnZzimo se, kakor sem dejal,
v ta namen, da odeta ljubimo, da jim streZemo, a posebno da jim knjige
spisemo. (Dobro! dobro!)

Bratje! podajmo si roke, stopimo ter napravimo Zivo sé¢ okolo
nafega oceta, da se mu nikdo ne more pribliZati, nikdo z njim govoriti,
nikdo mu knjige prinesti! Oe bi se razvadili, in ne &islali bi veé naih
knjig, kakor so vredne, (Dobro! dobro! Istina!) A kedor %e pozneje
Zeli stopiti v nafo bratovi&ine, mora prinesti meni, ki me izvolite za sta.
rejsino (volimo, vsi soglasno!) Dobro, tako je tudi vada dolZnost! Meni
torej prinese pisano proinjo, a priloZiti ji mora rojen list ter spridalo
uboiitva, in da so mu po postavi koze cepljene. Jaz mu pretipljem potem
serce in obisti, in e ga spoznam v tej preiskavi, predloZim ga vam, da
ga sprejmete v na¥o bratovi&ine. (Dobro! dobro!) Kadar pa je sprejet,
mora v pa&i dru¥fini oditno prisedi to prisego, katero sem, da se laZe
pomni, jaz sam v lepe vérze spravil. Slove pa tako:

-

Po suhem vedno in po biati
Za vami zvesto tem stopdti,
Po vade misliti, pisiti,

Ter govoriti in molédti;
Napenjati se pri debati,
Keoddr se prazna slama mlati,
Po vafe kafljati, pljuviti,
Lepd se in gerddé deridti,
Sedéti, jesti, piti, spati,

Na strani ali venak lezati,
Jokati se in se smijiti,
Skakdti z vami in plesdti;
Rependiti se in se bati,
Poditi in peté kazdti;
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Hyvaliti, grdjati, psovdti,
Ter: slava, Fivijo! kridéti;
Po glavi, rebrih mu dajéti,
’ Kedor nam nafo slavo krdti!
Roké, nogé si dam zvezdti,
Ter z mlinskim kamenom na veati
Na dno morjd se pokopdti,
Ko vas bi botel kdaj izddti!

Tako se mora zavezati. (Dobro! dobro!) Med sabo smo si prija-
telji in bratje, pomagamo si ter podpiramo se v besedi in v dejanji. A
kedor nij z nami, on je soper nas, in gorje mu, kedor je nai sovraZnik.
Kakor konji proti volku, obernemo se vsi proti njemu in ne bodemo mi-
rovali prej, da je po polnem uniden, in kader Ze ni& veé ne dihne, potem
mu damo ¥e vsak eno od zadaj. (Dobro! dobro!)

Pisati sme pri nas vsak, kedor zna Serke delati. Ne gleda se na
slovnico in pravopis, nego na serce.

Spisi morajo biti taki, da jih sme Clovek brati na véliki petek ali
tudi pred obhajilom tist veder. (Dobro!)

Kedor iz med nas kaj spi%e in tiskati d4, imenuje se ,pisatelj«,
in sicer, dokler nij napisal tiskane péle ali pet drobuej¥ih pesmij, ime-
nuje se ,nadepolni, a &e veé, pravi se mu rslavni“. Pesniku pa je
najvedja ¢ast, e se imenuje ,mojster peveev®, (Dobro!) To sem nare-
dil tako, da ne bode kake zamere, ker po izkudniji vem, da pisatelj je
silno obéutljiva boZja stvar, (Istina!)

Spisi se bodo naznanjali in pretresovali v nDrobnicah®; samo po
sebi pak se umeje, da se bode samo hvalilo, vse hvalilo, saj pri take
umnih in poétenih moZéh se niti misliti ne more, da bi kedo kaj na-
paénega spisal. (Pravo! pravo!)

Da se pa nafe pretresovanje svétu ne bode zdelo poverino, pri-
stransko, smé se tu pa tam omeniti kak tiskaren pogretek, in pa, to da
malokrat, kaka nedolZna  oblika.*

Na priliko tako le:

,Na¥ neutrudni, slavni pisatelj, gosp. Slamorezec, dal je zopet
na svitlo knjigo, katera se gotovo vsakemu moéno prikupi.* Po tem se
sme ob kratkem povedati, o Sem knjiga govori. Na zadnje se pristavi:
Ajezik je fist in gladek ter tudi prostemu &lovekn lehko umen (e tudi
nij res). Tisk in papir g. Prelaznika sta, kakor zmirom, vse hvale
vredna, in cena je tako nizka, da si more lepo knjigo vsak omisliti.“

To nam bodi izgled kritike, po katerem se bodemo vladali, da ne
bode zmeEnjave in prepira.

Pa ne samo v pisanji, bratje si bodemo v vsem dejanji; hvalili se
bodemo, kjer in karkoli bode mogo&e. Vse, karkoli stori kedo izmed
nas, bode lepo, dobro, vso hvale vredno. Vse drugo pa ne bode za ni¢.
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Hvalili pa se bodemo zaté tako, da nas bodo nad ode bolj veseli, ker
imajo take sinove.

Ce kedo kje kaj oditno govori ali poje, karkoli si bodi, dejalo se
wu bode v Drobnicah: sslavo- in Zivioklicev in ploskanja nij bilo ne
konca ne kraja*; — ali &e je kaj faljivega govoril: »od smeha je ho-
telo vse popokati.* — To so vam krepki a lepi izrazi, ne? (Da, da!
[zverstno!) Vse sem sam naredil! Ce se pa hoce komu najvidja Gast
izkazati, rece se mu: da je ,zvonec nosil* Kako lepo na pr. bode se
bralo v ,Drobnicah®: gospodidina Milica Zapénéeva je tudi ta veder,
kakor po navadi, zvonec nosila.* (Dobro! dobro! Se bolj&i bi pa bil
nbéroval*)

Sploh gledimo, da pigemo po domade, prav na debelo, po kmetski,
tiste olikanosti in politure nij nam ni¢ treba, niti nasemu odetu.

Kar tako spifemo, bode se imenovalo slovstvo ali literaturs
(Zivio, Slaval)

Bratje, veste, kaj je manjkalo naiemu oletu? Slovstva jim je

wanjkalo, ¢e tudi nijso znali imenovati svoje potrebe. Zdaj jim je po-
'

magano!

To nase slovstvo se res ne bode moglo meriti z druzimi, ni po
velikosti ni po notranji vrednosti; bode pa, in to je najveé yredno, bode
pa ¢isto, nedolino, otrodje! In e bodo tudi na¥e knjige potem dolgo-
Casne, da nekateri bralec pri njih zaspi, ni¢ ne dé, to spanje bode
spanje praviénega! (Dobro, dobro! Izverstno!) Tolike o nadi bra-
tovi&ini sploh. :

Ko je Baltazar konéal ta govor s povzdignenim glasom, obride si |
pot z obraza, in globoko zdahne, ker jelo mu je bilo sape izmanjkovati.
Bratje ga navdufeni obsujejo ter mu zapired roke stiskajo.

Cez nekoliko Sasa Baltazar zopret povzame besedo, ter tako
govori;

Zdaj vam hofem pa ¥e nekoliko bolj natanko razloziti, kake in
kaj naj se pife, da bode nafemu ocetu po volji in nam na korist,

Bratje, podloga vsej izobrazenosti, pervo in glayno delo vsake

poltene literature je — pratika! (Cujte, Sujte!)
Juryy Kopriva.

Obrazi iz narave.

VIII. Na razhodu.

Kaj pa je vam, ptice preljube, da zdaj tako na naglem vse mol
cite ? Ti slavljeni slavee, ki si tako sladko prepevdje v pomladi navdu-
teval mladenida ter narekal mu gorko, zaljubljeno pesem, kako merklo
posedai zdaj med berstjem! Ti veseli skerjanec, ki si za zgodnjega
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jutra in za poznegs veclera visoko kroZeé v obzorji mladim in starim
povzdigoval serca, kako sanjdvo Cepi¥ zdaj ob grudi zemlje! Ti ljuba
prepelica, ki si za veCernega hlada tako glasno klicala kmeticu v vas,
kako poterto se viikad v razor! T naglokrila lastovka, ki si bila po-
nizni kmetski hidici pod nastreiek nanosila gnjezdice, — kako nemirno
in hlastno sukas sé svojo mlado zaréjo okolo bele, vaske cerkvice! In
ve prijazne tovarvifice vse, od Zivahne pénice, ki je drobno Zgolela v
germu, pa do plenolovne postovke, ki se je vozila po zraku, ve, ki ste
bile iz tujih krajev priromale k nam, gnjezdit pri nas ter sé svojim pri-
jetuim, neutrnjenim prepevanjem oZivljat nase polje, gozde, ledine in
podnebje, ter vedrit in razveselievat nam serce, kako toizno in medlo
zdaj pomolkujete vse!

Vem, merzel veter povléka po rujavedi ravnini; gosta jesenska
megla niZe in globje léga v doline, da solnce rudi samo verhove go
ram; %etev je s polja, zito v predalib; po njivah moli samo bodode ster-
nitde; povsod je tako prazno!

To je: ptice se nddejo, da se bliza ¢as, ko bi morale hado preze-
bati in stradati. In hipoma zaéné sanjati o milejii domovini, kjer je z
zivezem miza bogateje pokrita. In zbiraje se v cete vzdigavajo se tudi
Ze v ozralje, pa se zopet pospuséajo nazaj doli, kakor bi jim vendar
pretezko bilo, da bi se lodile od prijaznih, priljubljenih jim krajev,
kjer so skozi jasno poletje tako mirno prebivale in gnjezdile.

Ali mahom se jim iz srede zaluje glasen kli¢ za znamenje nu
odhod. In krilati pevei se z lahka poZend vife in vike v zrake. Kmalu
lete¢ proti jugn potegnejo se v tanki in dolgi Certi dalje, da se pozor
nemu o¢esu vidi, kakor kak -pomenljiv pomisljaj na prostrani, nebeiki
poli. In dalje ter dalje leté ¢ez potoke in reke, fez gore in dole, da, Eez
firoke dezZele, ez sinje morje!

Tacas se stoZi tudi Eloveku nekateremu ; dusa mu skoperni od
sladko-otoznih, hrepenecih Zelji. Povzdignil bi se rad, kakor pti&i v
zrane vidave, in plaval za njimi, za njimi — bog vé kam tja v tuje,
neznane, vzorne daljave, da tamkaj pozabi bridkih previr, katere je bil
tukaj dozivel, da si tam ohladi rane, ki ga tukaj pekd a ne minejo; du
onda morda najde tisto, kar mu tii skromna domovina prikriva.

To se vé, da tdk, oziraje se za ptidjim viakom, ne misli na tezave
in nevarnosti, kakorfne preté popotnim. Malo je namreé ptic, ki potu-
jejo samo po dnevi; vedina jib mdi po noéi dalje veslé brez spanja,
brez polivanja'! In koliko je to potovanje, kaké cudovito! Kaj je, ki
tem pozraénim bivaleem kade tir, po katerem gotovo prispevajo do za
#elenega smotra? Kaj jih ndi reda, katerega se potoma tako praviln.
derzé?

Tu nahaja ubogi ¢lovek, ki ima pamert in um, samo reven izraz,
da odevdje 2 njim svojo nevednost more samo redi: to je nagnétje! O,
1a nagib pak je tik, da lebko pogrefa vsak kompas in vse preracunje-
vanje. Tu je meja, preko katere tudi najbistroumnejii naravoslovee ne
nahaja nobene bervi.
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Brez ptifjega Zvergolenja ostra zima poteka. Samo malo pri nas
ostalih ptiev si iide ZiveZa po samotnib tirih in gazéh; ali &asi, ko
zlasti hudo zmerzuje, priletujejo k nadim stanovalifsfem in prijazno po-
kljuvavajo na okna:  ljubi clovedki, odprite nam; zelé nas zebe in
lakota mudil*

Ali kmalu se zopet ljuba pomlad povraduje, in % njo tudi preljube
ptice. Juhe! zopet je veselje v vasi, ko se nenadoma perva lastovka
Civljaje ovija okolo pohiftva. Otroika poboZna vera jo blagoslavlja in
varaje; saj treddilo bi jim v sleme, kjer bi lastovko gonili od hife ali
jej razmetavali gnjezdo. — Kmeti¢, pokladaje si Zuljavo dlan pred
oti, gleda kviikn, ake bi mogel po pti¢jem prilétu posneti: ali bode
letina slaba ali dobra? Nesrecnik, bolnik, tudi ta ¢ati, da s povradujo-
&Gimi se pticami pribaja tudi pomlad, ki milo tolaZi in sé sladkim
upanjem blaZi, ki tudi najve&jemun uboZeu laj¥a teZave.

Vendar pticam na gertkih, na laikih, na 3panskih in cel6 na
afrikanskih obalih — kedo jim naznanjuje, da pri nas se iz nova po-
mlaja? Neka temna slutnja, neki notranji &ut, ta je, ki jim tadas veleya:
kvilku, odpravite se na daljni pot!

In koliko pripovedovati bi nam mogel vsak teh malih popotnikov !
Pripovedovati, da je prepeval pa¢ preko prelepih in vonjdvih travnikov,
ki se dozdevajo pravi pozemski raj, v katerem bi samo ljubezen imela
svoje svetise — a tudi tam clovek sovraZi ¢loveka, brat brata pre-
ganja, povraduje se prijateljstvo z izdajalstvom, ljubezen z nezvestobo;
po tihih bregovih in verhu stermih gord, kjer se zdi, da se edino not
bori z dnevom — tudi po njih se je razlegal Ze moriléev hrup; tudi
tam je mnog skriven grob; ob samotnih vodah in bistrih potokih
ki so tako ¢isti — tudi tisti so bili Ze randed, rudedi od &loveike
kervi!

Pripovedoval bi lebko, kako je komaj nbeZavii neprestanemu
&loveskemn zalozovanju v tistih krajih, koder kraljuje tudi samo
strast, zavist in sebi®nost, potem potoval morda preko Zirnega morja,
Morje je bilo burno in viharno: drevili so ga grozni valovi. In Ze
pe¥ajol bi se bil skoraj 3&énil v penede vodovje, kakor toliko obne-
moglih sopotnih tovarifev, — kar je v najizkrajnjejsi sili zagledal ladijo
ter na nje dreven je varno potival. A pod njim so brodoiki v smert-
nem strahu molili in na vso mo¢ si prizadevali, kako bi topéco se la-
dijo oteli pegube, Kar v tistem trenotji se navskriZ razkrehne in grozni
valovi s0 jo poZerli njo in vse.On sam je zletel dalje in sreino prispel
do kopnega.

In tu zopet prepeva vesel: a &lovek tukaj in tam svojemu bliz-
njemu in sebi Zivljenje greni sd svojo pregreho; vé to — vendar nij
unikjer bolj¥i ! J. Ogrinee,

e W



Osoda te je sem zanesia
Iz domovine v tuji kraj;
Pustila si dezelo dreago,
Mladosti si pustila raj.

Jaz nijsem te poznil otroka,
Igrila nijsi ti z mené;

A vendar tujee v tujem svetu
Na#tl 81 v tebi sem sestrd.

Ce ljubid ali me sovraZid,
Odpusdam ti oboje rad;

Saj nijsem ti samé prijatelj,
Po sercu sem ti zveati brat,
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Emi

Premisli to in ne zameri,

Da k tebi zdaj ves hrepenim,
Ko doba se loditve blifa,

Da tebe in ta kraj pustim,

A kaj se meénim o slovesu?
Kaj vabim ti v okd solzé?
Ne plakaj, v mojem si narodji
Utédi Zalostoo sercé !
Odzdli se na mojih persih,
Sladkdéet iz mojih ustoic pij;
Saj malo hipov #o imdva,
In tas nevsmiljeno hiti,

Nebeski angelj naj poverne
Plaéflo ti za blagi &ut,

Mogodno nad tebdj razgerne
Mird naj rajskegn pertt!

Nolze.

Odkrivaj zdaj, oké ti moje!
Veo nepozabljeno sladkdst,
Odkrivaj vse grenkdbe svoje,
Nekdanjo rddost in bridkést!
Se Zivi tvoji =o spomini
Vaeh sreénih in nesreénih dnij,
Torej se zdruZi s sercem ti,
In v slavne pesen jih zedini!

O blagor tebi, ki si zerlo
Zvesté ljubezni svéti vzor,
Ki &l mladeniéu odperlo
Nje vdanosti nebeski dvor!
Razéirilo si persi yrote,
Da je kipélo mi sercé,
Rodilo slddke si solzé
In upe, dudo dvigajole,

O alddke solze so veseljn
Iz preobiluosti sercd,
Zaziblje ga neskoutna jeljs,
Ki je samé ée prav ne zna!
A to veselje serca mine,
Nikdér se mu ne verne ved,
Osode ga ognjeni med
Iz raja ven v terpljenje zrine.

Mladenita en pigled zmami,
Od nezvestobs mu poslén,
In Ze leil v peklenski jami,
Z nestanovitnostjo uigdn;
Ne sijejo vel sladke nade,
Da bi ogrévale serce,
Oké mu zre samé gorjeé,
Ki Zar ognjenosti mn krade.

A tuZnih angelj se ga vsmili,
Redilno réko mu pods,
Ubrani ga osode sili,
V terpljenja dol ga pripeljd,
Ter eélzo mu v okd privabi,
In 2z njo izpira mu brezup,
Nesretni ugasi mu strap,
Ki ga moriti ne posubi.

0 blagor ti, oké skaljéno!
Ki dar je rebi tak podén;
Ne stradi te gorjé nobeno,
Z njim vedno s mu stavi¥ v bran,
Ter njemu, kterega soveaii
Slepotna srefa vekomaj,
Odgrinjad ti pribodnji raj,
Ker tvoja solza ga tola¥i.
Prostin.
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Popotna pisma.
IL

Popoludné sem si dal mizico in stol prinesti na vert poleg jezera.
Kako prijetno se w sedi! Tiho in mirno je vse okrog. in pokojno lezi
zeleno jezero pred mano. O da se ne more &lovek niti za trenotje
mislij iznebiti! Kakor senca gredd za njim, kamor se oberne, spremljajo
ga z domu Fez hribe in doline, ne odtegne se jim v najskrivaejiem
kotu zemlje!

Bak to solnee, katero sije tako mirno na jasnem nebu, gleds ob
tem ¢asa v drugi deZeli polje z mertvimi krito, s eloveiko kervjo pojena,
gleda poderta mesta, razrukene vasi, terplienje, gorjé okrog in okrog ! —

O pro¢ sé straino podobo !

Kurja druzina se pase okrog mene po vertu, Pa tudi tn nij mird,
Dva letofnja petelintka se kljujeta silno serdito. bog vé kaj jima je
vnelo boj? Enako sta moéoa, enako seréna in boja Zeljna, nobeden ne
odneha, Treba bode iti branit in mirit. A zdaj ja je zagledala stara,
modra kokos, morda njijna mati; na bojisce tece, nseka vsacegn enkrat
<terdim kljnnom po glavi, in mir je ustanovljen: osramocena se nmakneta
horilea vsak na svojo stran; a videti nij, da ju je serd minil. Res nij
terpélo  dolgo €asa, in zopet sta skupaj: 5e serditejii je boj. Zopet
pride stara kokos mirit, n zdaj nseka vsacega po dvakrat; konec je boja
28 zdaj, bog vedi. koliko ¢asa bode terpel mir. Tudi v drohnem kurjem
seréeci prebiva strast,

Zdaj se Vam pa moram malo izpovedovati, gospd; skesdn seu,
apam torej, da mi ne odrecete odveze.

Sinoci je malo manjkalo, da nijsem zopet padel v staro bolezen.
Ko je bilo solnee zalo, odpel sem &olnié, ter veslal na sredo jezera, 1'u
polozim veslo iz rok, naslonim s &olnu ua rob ter prepustim se svojim
mislim; miren je bil zrak, mivio jezero, po nebu so se plazili beli oblaki,
med katerimi se je zdaj ter zdaj mesec prikazoval, Iz globo¢in so me
neme pozdravljale temue podobe velikanskili gork, ki se ob bregu
stoje ogledujejo v bisirem jezeru. In iz globodin mi zaZnd vstajati
spomini, podobe nekedanj i dnij; v dolgi versti mi plavajo moléé pred
ofmi, in globoka otnZnost jame osvajati moje serce. In budé se mi misli,
futi, hrepenenje brez imena, brez konca, brez prave podobe! Stara
romantika mi je vstajala iz jezera globodin, in jaz sem mislil, da mi je
na veke pokopana.

Polotna no¢, jezero med visokimi gorami, mesec po nebu plavajoé

med belini oblaki, 10 so mi %evedno nevarne modi, katerih se mi je
skerbuo vgibati, in vendar jib imam tako rad! Tu je moja izpoved,
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bodite mi milostna, gospd! A za pokoro hotem pametno govoriti, kakor
<em sino&i sanjaril. Kaj je vsa poezija, vsa lepota? Domilljénje, vides,
sanje, pene, ni¢ vealnega! Nobena stvar nij sama na sebi lepa, poeticna;
take si jih dela samo ¢lovek. U&iti se moramo, da gledamo stvari same
na sebi brez vse subjektivnosti. Naravoznanec, naravoslovee, kemik, geo-
log - ti so mogje, ki gledajo stvari, kolikor je sploh &lovekn mogole,
v pravi podobi! Medicejska Venera pa stare heracice, ki je za plotom
poginila, truplo — anatom ne dela razloéka med njima, endliko udov,
kostij, kit, vezig i. t. d. Modenjmo  tedaj! Noé¢, kaj je no¢? No¢ ima
svojo moé, svarl skrivaostni prigovor. Kako moé hole imeti? Pomis.
ljujmo. No¢ je &as, v katerem na nadi strani zemlje solnce ne sveti, iu
¢as nij nié pozitivnega, realnega. Kaj more torej imeti no¢ tako po-
sebnega, poetitnega poetom, zaljubljenim in drugim takim blaznom ?

2 Weil' auf mir, du dunkles Auge,
I'ehe deine ganze Macht!*

in kakor fe dalje tako lepo nagovarja no¢ Vai ljubljenec Lenau. To
je sama domikljava!

Dalje: mesee! Kaj ima pac ta dolgocasni, zaspani ponolujak take
posebnega, skrivnostnega, poetitnega v sebi, da mu od nekedaj Ze
pesniki mird ne dadé?

WBliedi mjesee tebi tuzim
Svaj na svietu tuzan stanl¥

Take in enake tozbe mu dohajajo vsake noé iz te Zalostne solzue
doline. Kaj je mesec, da se mu taka moé pripisuje, taka ¢ast izkazuje?
Ne posebno velika krogla, petdesetkrat manjia naze zemlje, kakor vé
zdaj Ze vsak kmetsk otrok, brez zraka, brez vode, brex Zivljenja:
mertvo nebeiko telo brez posebne vrednosti; kajti ujegova svedava nam
nij bog vé kaj. Koliko moramo poleg njega poZgati tresdk, olja, sve¢,
gaza, da kaj vidimo po noéi!

In dalje: gora! Res uij, da bi dejal — ne stoji vsega napacno ta-
ko le pred mojimi oémi; podlogo ima jako Zivoko in krapko, nij da bi jo
clovek, vihar ali tndi celd potres kar tako omajal in prevernil; tadi nje
vikava nij kar <i bodi, dlovek mora res malo vrat kvitku steguniti, da
vidi njen verh, Prav imposantna prikazen je gora, mora se redi,

In vendar, kaj je vse to velicastvo? Kaj so gore? Nada mati
zemljn je Ze stara, in ima ze jako zgerbandeno lice. Ti gerbanci so
gore. Kamenje, samo kamenje, vise ali niZe nakopi¢eno, po verhu malo
persti, iz katere poganja drevie, germovje, ter Zivotari, kakor more,
Kje je tu lepota ?

A napésled: jezero! Sama voda, kaplja do kaplje, dva atomx vo.
denca kemiéno zdruZena z enim atomom kisleca, vines nekoliko ogljéne
kisline in nekoliko razli¢nih solij. Voila tout!
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Tako tedaj moramo gledati no&, mesec, goro, jezero, in kar je dru-
zih tacih sentimentalnih ingredijencij, potem nam bodo &isto brez vse
nevarnosti, Kemija je gospd; ona izpodrine s &asom po polnem poezijo
in sanjarstvo iz sveta. Do zdaj smo gledali, mislili in govorili, kakor
otroci. Kemija nas uéf gledati, misliti in govoriti! Naii otroci in nadih
otrdk otroei bodo vse drugate govorili, v samih kemiénih formulah; na-
mesto vode poreké! H, H, O; za sol: Cl, Na; za solitar KNO, — O itd.
To bode ulenost! Vse bode pometno, vae sreéno in veselo! Zdaj krije
e mrak zemljo, in v mraku jo poezija domd; a Ze se svitli bolj od dne
do dne; kmalu prisije solnce resnice, ki nam preene vse teme in megle,
vse zmote in dvome:* vse bode ofito in jasno, vse bode straino
dolgotasno! J. Odurni.

Pasji pogovori.
IL.

Zopet hofem odpreti svojo usta, ter s tabo govoriti, moj pin&! —
Ti pa nastavi uSesa, posluiaj zvesto, ter stori, kar ti velim,

Veleti pa ti hofem redi, katerih sam storiti ne morem.

Ko se bode¥ izprehajal po ,Ringu*, moj pind! prifum{ ti naproti
Zenska prikazen,

Nosi se po konei in Sopiri se, kakor pdv, ter sé svilenim repom
ulice pometa.

Kar pa ima na sebi, vredno je mnogo veé, nego je vredna sama-

Blistetega zlata in drazega kamenja je na njej za deset
mongtranec.

Na glavi zadaj ima nakopitenih visoko gord ldis, ki so krili neke-
daj glave desetim poStenim kmetskim dekletom.

In ko bi imel kmetié, kar je dala zanje, bil bi vesel ter plaal bi
vsega leta davke od svojega zemljisca,

In za njeno krilo bi prignal kravo iz sejma, kjer je pil dva
polida dobrega vina.

In za kravo bi tekalo tele, z viinjavo ruto ¢ez trebuh prepasano.

Glej je, moj piné! kako zanilljivo viha nos, kakor bi ji vse
smerdelo.

In za njo stopa po konei v dolgi suknji moika podoba, ter bije
s petami ob tlak, da dale¢ donf.

In okrog klobuka ima zlato porto, s kakoriino je maini plaid,

In sreberni gumbi se mu svetijo v dveh verstah po persih.
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In Etirje mu blis¥é na zadnji strani, kakor rimska kola na nebu,

Zato stopa ponosen za njo, in pod pazuho nosi, kar je nakupila.

Njen ofe pa hodi 3& zeleno culico na rami od hife do hife ter
kri¢i po dvori&&ih: ,handlen! Niks ¢é handlen ?«

Zato pojdi k njej, moj piné! privzdigni zadnjo nogo ter reci ji po
svoje: sram te bodi!

In ko stori¥ to, ustavi se tudi pred njim, ki hodi za njo, vadigni
drugo nogo, in spusti nanj svoje zani¢evanje, kar ti ga je ostalo.

Ko bi to storil jaz, kritali bi: zagornik je, kriZajte ga!

In izprehajal se bode¥, moj piné! poleten veder po Dunajicice
cvetodim obreZji, in pride§ do hi¥e, deseti muzi, Gallmeierici, posveene.

In predno odbije sedma ura, videl bode¥ valiti se veliko mnoZico
pred hifo.

In stiskajo se in sujejo ter Sumé, kakor debele pred panjem, pred-
no rojé.

Priili so od vseh Stireh stranij sveta: iz Gumpendorfa in Lerchen-
felda, iz Lichtenthala in Hunglbrunna.

In polozila je kuharica kuhalnico, in pustila je mati dete v povoji.

In hromdk vzame kljuko iz kota, in slepec rede svojemu deédku:
pelji me k njej!

In moZ rece svoji Zeni, in Zena svojim héeram: pojdimo jo gledat!

In mati si razcee lase, séde na stol, in zdajei pride Zenska z raz-
beljenimi klef¢ami v rokah.

In za¥ne ji zvijati in svédrati lase, da so, kakor strugotine pred
kerémo, kjer todijo 6l

Potem vstane in stopi pred ogledalo, in za¥ne si mazati obledela
lica, da se Zaré, kakor jabolko o boZiéi,

In erni si obervi, in lepotidi si ustnice, vele, kakor jesenski list,
da so rudede in Zive, kakor Ze¥nje o binkoitih!

In vidi svojo podobo v ogledalu, ter govori zadovoljna: dobro je.

In jame si zavijati ostarele ude v belo pajéevino, da se vidi skozi
njo, kar in kolikor se more.

Potem gre k svoji héeri, ki se opravlja, ter jo ogleduje od spre-
daj in od zadaj.

In ko jo je ogledala, potisne ji na persih niZe obleko, da bi se
videlo ved.

In rede svoji héeri: oblacii se, kakor nuna!

In ko so opravljeni vsi, ofe in mati, sinovi in hlere, od najvedjega
do najmanjiega — greds.

In tolpa jih je velika, kakor Izraelcev, ko so &li iz Egipta.
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A ko pridejo pred vrata, moj piné! pojdi ter pokropi jih vae po versti.

Vsacega enkrat, a njo dvakrat, ¢e ti je mogode.

A ko odbije sedma ura, tedaj je hika natlacena nalifpanega sveta,

In Zopirijo se in muzajo, kazejo se ter gledajo — mokki in zenske
vie vprek,

(e si bil kedaj na sejmu, moj piné! videl si krave na prodaj
razpostavljene.

Lepo so rejene, skerbno odejene in poglajene s polnimi omi-
fimi vimeni,

In kupec hodi od perve do druge, in katera mu je po volji,
stopi k njej.

In meri jo sé seznjem od glave do repa in ¢ez kolk okolo trebuba,

Iu tiplje ji vime rekoc: dobra bode za mleko, dobra za pleme,

Gledag me, kaj hodem s tem redi, moj pin¢! Ali me ne umejes ?

Jasneje govoriti ne morem, serce me boli.

In zdajei se dvigne zagrinjalo, a sramezljiva muza povesi ofi,
zakrije obraz, gre iz hide, ter milo se zajoka.

Jezik njih, ki govoré na odru, zdi se mi, kakor cunja, ki jo je pa
glavee s palico izlekel iz mlake,

In ¢erne, smerdece kaplje padajo na tla od nje.

A ko se prikaZe Ona, strasan hrup zagermi po higi!

In kar govori Ona, nij da bi poslufale device uiti poétene
zakonske Zené.

A zvesto jo posluiajo in poZeljivo moZje in Zene in otroci vsi vprek,

In kader jim s katero posebno koZo posegade, zarezgetijo, kakor
svitli zebec, kader kobilo zagleda.

Razgetanja pak nij konca niti kraja!

A tisti, ki sedé v pervi klopi pri tleh od spredaj, vsi so Cestitljivi
starcki, in glave se jim svetijo od zgoraj, kakor preroku Elizeju,

A ko Ona plesati za¢ne ter kvitku noge metati, kakor héi Herodova,

Takrat napué o&i, da bi jim jih, kakor raku, lehko s palico odbil.

In stezajo vratove iz klopi, kakor mladi srakoperji iz gnjezda, ko
zadujejo starko s Cervicem v kljunu.

In na bolitéce oéi nastavljajo éudna, velikanska orodja, da bi
videli bolje.

A ko je konéana sluzba bo#ja, valé se iz hise rekoé: videli smo
jo! In veselje se jim sveti na obrazih.

A ti, moj pind! ustavi se tedaj pred vrati, ter reci jim po pasje:
sram vas bodi!

A ko bi to storil jaz, kricali bi: nkapucin je, ki pridiguje: postite
se! a pod rujavo halo nosi kos disede pedenke in zlatega vina bokal !*

—
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Literarni pogovori.
XVIL

Ta napis morebiti nij prav primeren temu, kar mislim denes fu
govoriti. Vendar naj ostane po stari navadi. Zadujié namrec se pogo-
varjam daues na tem mestu s Cestitimi bralei. Bolje bi bilo morebiti, da
bi bil prej prenehal, ali celé nikedar ne zacel.

Spodobno je, da se na tem mestu z nekoliko besedami poslovim
od svojih paterpezljivih bralcev.

Malo sem vendar upal, ko sem zacel pisati  literarne pogovore®,
pa pade morebiti vendar tu ter tam kako zerno na rodovitno zemljo. Ali
je bilo to upanje po polnem prazno? Mogo&e. Obile izkuinje v Zivljenji
so me ucile, ne preve¢ upati, ne previsoko sezati sé svojimi Zeljami. A
da se bodo moje besede krivo obralale, da se mi bodo podtikali kedaj
neblagi nameni, tega se nijsem nadejal. Zgodilo se mi je. Naj bode! Tudi
to se preterpi, kakor toliko druzega. A da take izkuinje nijso ravuno
pripravne, ¢loveku posebno veselje do pisanja buditi, to je lehko umeti.
Zatorej hotem moléati zanaprej. Moja navada nij. drugim svoje misli,
svoje preprianje vrivati; naj se vsak zveli¢a po svoje, a da bi koga
pohujseval sé svojim pisanjem, bog me varuj! Posameznik ne more nic,
naj ima e toliko dobre volje. Gorjé mu, kedor hote pri nas resnico
govoriti. Vse gre nanj, v tem so vsi zloZni. To sem izkusil sam, to je
izkusil posebno zalostno moj prijatelj, katerega mi paé nij treba imeno-
vati, Kako se ravnd z najboljsim rodoljubom, z mozem, ki je toliko sto-
ril za razvoj slovenskega jezika, slovenske literature! In koliko bi mo
gel &e storiti? Kaj hofemo redi stranki, katera tako preganja, tako
zatira najboljio moé!

2Zvon* si dteje v Eastno dolinost, preganjenemu biti zadnje
pribezaligce,

»Zvons se jo ogibal do zdaj, kelikor mogude, vseh osobnostij.

Da tu nezvest postane svoji nameri, za to se mu bode &e enkrat,
ko pravica premaga, hvala vedela, de nas vse ne moti,

Na mesto literarnih pogovorov tovej, katerih pa¢ ne bode nikdo
preved pogresal, bode zanaprej g, Levstik, ki je predolgo moléal, nam
pripovedoval nekoliko dogodkov iz svojega Zivljenja, sebi v pojasnilo
in opravitenje a drugim v koristen poduk. G. Levstik ima besedo,

s,
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Slovenski glasnik.

¥V Belew gradu je v 3 zvezkih na sgvitlo pridla naslednja zanimljiva
knjiga, katero je spizal ruski udenjak Nil Popov, namreé: 4Srbija i Rusija ol
Kocine krajina do v, andrejevske skupitine.%

¥ \ Zagrebu je drudtvo sv. Jerolima izdalo knjigo: ,Povjestnica hr-
vatskoga naroda, nopisao Simun Balenovid, 1870, Str. VII, 1—3820.%
To je Ze ljudske knjiZnice feterta knjiga, katero je na svitlo dalo druitvo sv.
Jeronima, Po ,Viencu¥ je pisatelj povest tako ruzdelil: najpervo govori o svetu,
o Hervatih, narodu slovanskega plemena, sploh, in o hervatskib sosedih, s katerimi
je hervatski narod v starih dobah bil v daticajih, kakor so: Franki, Jtalijani,
Obri, Geroi, ter slovanski sorodniki Serbi in Bolgari, potem pripoveduje dogodbe
hervatskega naroda, dokler je imel sam svojo deriavo (Hrvat sam za sebe), za
tem preide na dobo njegove zdruibe z Ogersko (Hrvat s Magjarom), naposled o
Hervatih ,pod domom Habgburgom.«

¥ V Parizu izhajajoée novine: ,Polybiblion, revue bibliogra-
phique universelle® prinafa v zvezku meseca avgusta letos iz peresa znanega
prijateljn slavistiki, dr. L. Legera, pregled najnovejfe slovanske knjifevnosti =
naslovom: ,revue publications slaves (p.63—74). Ob kratkem se pretresajo posebno
knjizevni proizvodi ,jugoslovanske akademije znanosti i umjetnosti,®

(¢, naroénikom , Zvonovim.*

S tem listom sem prevzel zopet sam vrednistvo
JZvonovo,“ katero sem moral po zakonu, preselivii se iz
mesta, kjer list izhaja, izro¢iti drugim rokam.

Ob enem naznanjam svetu, da zadnji spis v 17.
listu ,Zvona“ hil je sprejet ¢isto brez vednosti in torej
brez volje tistega gospoda, ki je bil do tega fasa na mojem
mestu podpisan za odgovorno vrednistvo. Omenjeni go-
spod ne more torej nobene odgovornosti imeti pred slov.
svetom za spis, s katerim se po svojem misljenji nikakor
ne zlaga. Vsa odgovornost torej pada na podpisanega pi-
satelja in lastnika.

Konéno se vabijo uljudno tisti gospodje, kateri so bili
narofeni samo za 9 mesecev, naj blagovolijo skoraj pono-

viti naro¢ilo.
Stritar.

Tiskarna oo, MehHaristov. Zaloluik in vredaik: J, Stritar, 1. Jobnouesgasse 16,



